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[PL] Zalecana wysoko$é montazu to 2-4 metry.

/6B/ The recommended installation height is 2-4 meters.
/cz/ Doporuéenad vyska instalace je 2-4 metry.

[sK/ odporaéana vyska instaldcie je 2- 4 metre.

D

1. Prosze uzy¢ karty pomiarowej do zaznaczenia pozycji drgzenia i
wywierci¢ 3 otwory o Srednicy ¢6mm.

2. Zainstaluj 3 kotki rozporowe w otworach.

3. Zainstaluj 3 sruby w korkach rozporowych, pozwdl, aby Sruby lekko
wystawaty.

4. Wyréwnaj dolne wyciecie z tytu lampki z doing Srubq i wyréwnaj
otwory na gérze lampki z gérnymi srubami, aby dobrze zamocowaé
lampke.

5. Nacisnij przycisk z tytu lampki, aby wtgczyé lampke i wybraé
pozqgdany tryb pracy.

@ 1. Please use measure card to mark holing positions and drill 3 holes
of e6mm.

2. Install 3 expansion plugs into the holes.
3.Install 3 screws in the expansion plugs, allow the screws to protru-
de slightly.
4. Align the lower notch on the back of the light with the lower screw
and align the holes at the top of the light with the upper screws to fix
the light well.
5. Press the button on the back of the light to turn on the light and
select desired working mode.

1. Pomoci mérné karty oznacte pozice otvorl a vyvrtejte 3 otvory o
prdméru ¢6 mm.

2. Do otvor( nainstalujte 3 rozsifujici zatky.

3. Do rozSifovacich zatek nainstalujte 3 Srouby, nechte Srouby mirné
vyénivat.

4. Vyrovnejte spodni zdfez na zadni strané svétla se spodnim
Sroubem a vyrovnejte otvory v horni &dsti svétla s hornimi Srouby,
abyste svétlo dobfe upevnili.

5. Stisknutim tlaéitka na zadni strané svétla svétlo zapnéte a zvolte
pozadovany pracovni rezim.

@ 1. Na oznaéenie pozicii pre otvory pouzite meracie karty a vyvrtajte 3
otvory 6 mm.
2. Do otvorov nainstalujte 3 rozsirujdce zdtky.
3. Do rozsirujicich zétok nainstalujte 3 skrutky, nechaijte skrutky
mierne vyénievat.
4. Zarovnajte spodny zdrez na zadnej strane svetla so spodnou
skrutkou a zarovnajte otvory v hornej ¢asti svetla s hornymi
skrutkami, aby ste svetlo dobre upevnili.
5. Stlacenim tlacidla na zadnej strane svetla zapnite svetlo a
vyberte pozadovany pracovny rezim.

DWA OPCJONALNE TRYBY PRACY [ TWO OPTIONAL WORKING MODES [ DVA VOLITELNE PRACOVNI REZIMY [

DVA VOLITELNE PRACOVNE REZIMY

"

[PL/ Tryb A: Tryb czujnika
Nacisnij przycisk po raz pierwszy, tylne swiatto mignie raz, to jest tryb czujnika:

Gdy moc baterii jest wieksza niz 30%:

Lampa automatycznie zapala sie w nocy i zmienia sie na petng jasno$¢ po wykryciu ruchu w
zasiegu <6m, nastepnie sciemnia sie do nizszej jasnosci (przednie swiatto i tylne swiatto oba
wchzone) po 20 sekundach braku ruchu.

Gdy poziom natadowania baterii jest mniejszy niz 30%:

Lampa automatycznie zapala sig¢ w nocy i zmienia sie na petng jasnosé, gdy wykryty zostanie
ruch w zasiegu <6m, a nastepnie sciemnia sie do nizszej jasnosci (§wiatto przednie wytgczone,
tylko $wiatto tylne wigczone) po 20 sekundach braku ruchu.

Liag >5hrs
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JeB/ Mode A: Sensor Mode
Press the button Ist time, the back light flashes once, it's Sensor Mode:

When battery power is greater than 30%:

Lamp automatically lights up at night and turns to full brightness when motion is detected
within the range of <6mitrs, then dims to lower brightness(?ront light and back light both on)
after 20 seconds of no motion.

When battery power is less than 30%:

Lamp automatically lights up at night and turns to full brightness when motion is detected
within the range of <6mtrs, then dims to lower brightness%front light off, only back light on)
after 20 seconds of no motion.

Jcz] Rezim A: rezim senzoru
Stisknéte tlacitko 1, zadni svétlo jednou blikne, jednd se o rezim senzoru:

KdyZ je nabiti baterie vyS§si nez 30 %:

Svitidlo se v noci automaticky rozsviti a pfi detekci pohybu v dosahu <6 m se rozsviti na

pIny jas, po 20 sekundéich bez pohybu se ztlumi na nizsf jas (pfedni i zadni svétio sviti).

KdyZ je nabiti baterie nizsi nez 30 %:

Svitidlo se v noci automaticky rozsviti a pfi detekci pohybu v dosahu <6 m se rozsviti na
pIny jas, po 20 sekunddich bez pohybu se ztlumf na nizsi jas (pfedni svétlo zhasne, sviti

pouze zadni svétio).

/SK/ Rezim A: rezim snimaéa
Stlaéte tiagidlo 1. krdt, zadné svetlo raz zablikd, je to rezim Sensor Mode (Senzoricky
rezim):

Ked je uroven nabitia batérie vyssia ako 30 %:
Svietidlo sa automaticky rozsvieti v noci a zapne piny jas, ked sa zisti pohyb v dosahu <

6 m, potom sa stimf na nizsi jas (predné aj zadné svetlo svieti) po 20 sekunddich bez
pohybu.

Ked je energia batérie nizSia ako 30 %:
Svietidlo sa v noci automaticky rozsvieti a zapne sa na plny jas, ked sa zisti pohyb v
rozsahu <6 m, potom sa stimi na nizsi jas (predné svetlo sa vypne, zapne sa len zadné
svetlo) po 20 sekunddich bez pohybu.




SOLAR LED BUTTERFLY exo3874 [ EK08824 [ EKO3881/ EKO3997

[PL] Tryb B: tryb utrzymania oswietlenia
Nacisnij przycisk po raz drugi, tylne $wiatto mignie dwa razy, jest to tryb Keep
Lighting:

Lampa automatycznie zapala sie o zmierzchu i pozostaje 50% jasnosci. Po 5
godzinach lub gdy moc baterii jest mniejsza niz 30%, przechodzi do trybu
oszczedzania energii, co jest lampa automatycznie witqcza sie do 50%
jasnosci, gdy ruch jest wykrywany w zakresie <6m, a nastepnie sciemnia sie do
nizszej jasnosci (przednie $wiatto wylqgczone, tylko tylne $wiatto) po 20
sekundach bez ruchu.

Mode C: Wytqcz
Nacisnij przycisk 3 razy, lampa sie wytgczy.

/eB/ Mode B: Keep Lighting Mode
Press the button 2nd time, the back light flashes twice, it's Keep Lighting Mode:

Lamp automatically lights up at dusk and remains 50% brightness. After 5
hours or when the battery power is less than 30%, it turns to energy saving
mode, which is lamp automatically turns to 50% brightness when motion is
detected within the range of <6mtrs, then dims to lower brightness(front light
off, only back light on) after 20 seconds of no motion.

Mode C: Off
Press the button 3rd time, lamp turns off.

/cz] Rezim B: Rezim udrzovéni osvétleni
Stisknéte tlacitko podruhé, zadni svétlo dvakrdt blikne, jednd se o rezim Keep
Lighting Mode:

Svitidlo se automaticky rozsviti za soumraku a zdstane na 50 % jasu. Po 5
hodindch nebo kdyz je nabiti baterie niz§i nez 30 %, pfejde do Usporného
rezimu, coz je lampa, kterd se pfi detekci pohybu v dosahu <6 m automaticky
pfepne na 50% jas, poté se po 20 sekunddch bez pohybu ztlumi na nizsi jas
(predni svétlo zhasne, sviti pouze zadni svétio).

Mode C: Vypnuto
Stisknéte tlagitko potreti, lampa se vypne.

/sK/ Rezim B: Rezim udrziavania osvetlenia
Stlacte tlacdidlo 2-krdt, zadné svetlo dvakrat blikne, ide o rezim Keep Lighting
(udrziavanie osvetlenia):

Svietidlo sa automaticky rozsvieti za simraku a zostane svietit na 50 %. Po 5
hodindch alebo ked' je Uroven nabitia batérie nizsia ako 30 %, sa prepne do
usporného rezimu, o je lampa, ktord sa automaticky prepne na 50 % jasu, ked’
sa zisti pohyb v rozsahu < 6 m, potom sa stimi na nizsi jas (predné svetlo sa
vypnhe, svieti len zadné svetlo) po 20 sekunddch bez pohybu.

Rezim C:Vypnuté
Stlaéte tlacidlo tretikrdt, lampa sa vypne.

JAK WYMIENIC BATERIE? / HOW TO REPLACE BATTERY? [ JAK VYMENIT BATERII? / AKO VYMENIT BATERIU?

feL/

2000mAh, 7.4Wh)

1. Odkre¢ Sruby, otworz pokrywe baterii.
2. Wyjmij starg baterie, wymieri nowq i prawictowo podtqcz elektrode dodatniq i ujemng. (18650, 3.7V,

3. Nastepnie zamontuj z powrotem pokrywe, zablokuj Sruby.

[eB/

1. Loosen the screws, open battery cover.

2. Remove old battery, change new battery and connect positive and negative electrode correctly.
(18650, 3.7V, 2000mMAh, 7.4Wh)

3. Then install back the cover, lock the screws.

[cz/

3,7V, 2000 mAh, 7.4 Wh)

1. Uvolnéte Srouby, oteviete kryt baterie.
2. Vyjméte starou baterii, vyméhite novou baterii a sprévné pripojte kiadnou a zdpornou elektrodu. (18650,

3. Poté nainstalujte zpét kryt, zajistéte Srouby.

Isk/

V, 2000 mAh, 7.4 Wh)

1. Uvolnite skrutky, otvorte kryt batérie.
2. Vyberte stard batériu, vymefte novi batériu a spravne pripojte kladnd a zépornd elektrédu. (18650, 37

3. Potom nainstalujte spat kryt, zaistite skrutky.




